=V=R=O

NSE]

C /Al
FUNCIONATI

Ol / [EMPERATURA Dl
IENTO

ATENCAO: Leia as instrugdes antes de utilizar o aparelho




CONSERVADOR A TEMPERATURA DE
FUNCIONAMENTO



NORMAS DE SEGURANGA PARA A INSTALAGCAO E A MANUTENGCAO

EXPLICAGCAO DOS PICTOGRAMAS

DESEMBALAGEM DO EQUIPAMENTO.

VERIFICAGAO DO CONTEUDO DA EMBALAGEM

POSICIONAMENTO ....

MODOS DE MONTAGEM
LIGACAO ELETRICA ..

10
12
13



CONSERVADOR A TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO

Normas de seguranca

NORMAS DE SEGURANCA PARA A INSTALACAO E A

MANUTENCAO

- Antes da instalacdo e da manutencao do equipamento,
leia com atencao esse manual e conserve-o com cuida-
do para referéncia futura por parte dos varios opera-
dores.

- O aparelho pode ser utilizado por criancas com idade
superior a 8 anos e por pessoas com deficiéncia fisica,
sensorial ou mental, ou sem experiéncia ou o conheci-
mento necessario, desde que sob vigilancia ou apos as
mesmas terem recebido as instrucdes sobre a utiliza-
cdo em seguranca do aparelho e terem compreendi-
do os perigos inerentes. As criancas nao devem brincar
com o aparelho. A limpeza e a manutencao destinada a
ser realizada pelo utilizador ndo pode ser realizada por
criancas, sem vigilancia.

- Todas as operacdes de instalacdo, montagem e manu-
tencdo especial devem ser feitas unicamente por pessoal
qualificado e autorizado pela fabricante, de acordo com
a legislacdo vigente no pais de utilizacdo e cumprindo as
normas relativas aos sistemas e a seguranca no trabalho.

- Antes de realizar qualguer intervencdo de instalacdo
ou manutencao desligue o equipamento da fonte de
alimentacéao elétrica.

- Antes de instalar o equipamento, verifique se as insta-
lacbes cumprem as normas em vigor no pais de utiliza-
cdo e as indicacdes da placa de identificacdo.

- Intervencdes, adulteracdes ou alteracdes nao expres-
samente autorizadas, que nao respeitem as instrucodes




contidas nesse manual podem provocar danos, feri-
mentos ou acidentes mortais.

- Além disso, intervencdes, adulteracdes ou alteracdes
Nnao expressamente autorizadas, que Nndo respeitem as
instrucdes contidas nesse manual anulam a garantia e
qualguer outra relacao contratual vigente com o fabri-
cante e suas sociedades subsidiarias e/ou associadas.

- Uma instalacdo ou uma manutencao diferentes das in-
dicadas no manual podem provocar danos, ferimentos
ou acidentes mortais.

- Durante a montagem do equipamento, nao € permitida
a passagem, nem a permanéncia de pessoas ndo encar-
regadas da instalacao perto da area de trabalho.

- O material de embalagem, potencialmente perigoso,
deve ser mantido fora do alcance de criancas ou ani-
mais e corretamente reciclado, de acordo com a legis-
lacdo local.

- A placa de caracteristicas fornece importantes infor-
macodes técnicas: essas sao indispensaveis No caso de
pedido de intervencdo para a manutencao ou o reparo
do equipamento: por isso, se recomenda Ndo a remo-
ver, danificar nem modificar.

- O ndo cumprimento dessas regras pode causar danos
e ferimentos, até mesmo mortais, anula a garantia e
qualguer outra relacao contratual vigente com o fabri-
cante e suas sociedades subsidiarias e/ou associadas e
isenta o fabricante de qualguer responsabilidade.

- As pecas protegidas pelo fabricante ou o seu represen-
tante ndo podem ser manuseadas pelo instalador.

- O produto tem um nivel de pressao Sonora inferior a
70dBa




CONSERVADOR A TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO

Introducao

Prezado Cliente,

Agradecemos e felicitamo-lo por ter comprado esse equipamento
e esperamos que esse seja somente o inicio de uma positiva e longa
colaboracéao.

@ Recomendamos ler com atengao esse manual, que contém todas as
informacdes para manter inalteradas as qualidades estéticas e
funcionais do produto.

EXPLICACAO DOS PICTOGRAMAS
As instrucdes de instalacao e utilizacdo sao validas para todos os modelos,
exceto quando especificado diferentemente pelos seguintes pictogramas:

Perigo! Situagdo de perigo imediato ou situagdo perigosa que
pode causar lesdes ou a morte.

Perigo de incandiol Conselhos e informacgdes
’ Uteis

Perigo de choque elétrico! Simbolo de ligag&o a terra

Simbolo de conexao
equipotencial

Ler o manual de
instrucdes

Perigo de queimaduras Referéncia a outro capitulo

©@0eee
@000




CONSERVADOR A TEMPERATURA DE FUNCIONAMENTO

Instalacao

DESEMBALAGEM DO EQUI-
PAMENTO

No ato de entrega verifique se a em-
balagem ndo possui danos visiveis.
Caso contrario, contate imediata-
mente o Fabricante e NAO realize
a instalacao.

Antes de transportar o equipamen-

to para o local de instalacao, certifi-

que-se de que:

- passa facilmente através das por-
tas;

- 0 ch&o suporta seu peso.

O transporte deve ser realizado ex-

clusivamente com meios mecanicos

(por ex.: empilhadores).

O material de embalagem, po-
@ tencialmente perigoso, deve

ser mantido fora do alcance
de criangas ou animais e correta-
mente reciclado, de acordo com a
legislacao local.




O Fabricante busca continuamente a maxima compatibilidade ambiental
de seus produtos, se esfor¢cando para reduzir o consumo de energia e o
desperdicio.

O fabricante quer proteger o ambiente e convida a colocar o material nos
especificos recipientes de coleta seletiva.

&
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@ VERIFICACAO DO CONTEU-
DO DA EMBALAGEM

Antes de iniciar a instalagao,
verifigue a presenca e a integridade
dos seguintes componentes
contidos na embalagem.
Se faltar um componente ou
@ estiver danificado, contate o
Fabricante.

- @ conservador a temperatura de
funcionamento;
- @ documentacao técnica (manu-

al de instalacdo e utilizacao, folha
de “Dados técnicos”). Em alterna-
tiva fornecidos com documenta-
cdo eletronica.

@ OPERACOES PRELIMINARES

Remocao da pelicula

Descole lentamente as peliculas de
protecdo do equipamento: limpe
eventuais residuos de cola com
um solvente adequado, sem usar
ferramentas que poderiam estragar
as superficies ou detergentes
abrasivos ou acidos.

As peliculas removidas,
@ potencialmente perigosas,

devem ser mantidas fora do
alcance de criangas ou animais e
corretamente recicladas, de acordo
com a legislacao local.




POSICIONAMENTO

Caracteristicas do local de instalagao

Instale o equipamento em locais:

- conformes ao cozimento de ali-
mentos;

- com uma troca de ar adequada;

- gue cumpram a legislagdo em vi-
gor em termos de seguranga no
trabalho e das instalacdes;

- protegidos dos agentes atmosfeée-
ricos;

- com temperaturas de + 5° até
+35°C, no maximo;

- com umidade nao superior a 70%.

@ Nao instale o equipamento

perto de outros que atinjam
temperaturas elevadas, para

nao danificar os componentes elé-

tricos.

O aparelho ndo é indicado para em-

butir.

Certifique-se de que o piso suporta

o peso do aparelho com plena car-

ga.

O ' — Max 35°C
l — Min 5°C
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Distancias a cumprir

Monte o aparelho deixando as dis-
tancias indicadas nas figuras e de
forma que a parede traseira seja
facilmente acessivel para fazer as
ligacdes e para permitir a manuten-
¢ao.

@ Nao instale o aparelho perto
de materiais, paredes ou
moveis facilmente inflamaveis
ou sensiveis ao calor.
Caso contrério, proteja-os
com adeqguados materiais nao
inflamaveis, em conformidade
com as regras de prevengdo de
incéndios.

PAINEL A PROVA
DEFOGO

1



@ MODOS DE MONTAGEM

O eqguipamento deve ser posiciona-
do unicamente sobre mesas/arméa-
rios com as seguintes caracteristi-
cas:

- estaveis e perfeitamente niveladas;

- ndo moveis;

- ndo inflaméaveis nem sensiveis ao
calor;

- capazes de suportar o peso do
eguipamento com plena carga,
sem deformagdo nem cedimento.

@ N&o é permitido o apoio dire-
to no chao ou em cima de ou-

tro equipamento (por ex. for-
no, fermentadora, etc.).

12



LIGACAO ELETRICA

@ Antes de instalar o equipa-
mento, leia com atencdo o

capitulo “Normas de seguranca”
na pag. 4.

@ A ligacao a rede de alimen-
tacao elétrica e os sistemas

de ligagdo tém de cumprir a
legislacdo em vigor no pais de
instalacao do equipamento e de-
vem ser realizados por pessoal
qualificado e autorizado pelo fa-
bricante.

O nao cumprimento dessas regras
pode causar danos e ferimentos,
anula a garantia e qualquer outra
relacao contratual vigente com o
fabricante e suas sociedades sub-
sidiarias e/ou associadas e isenta
o fabricante de qualquer respon-
sabilidade.

Antes de ligar o equipamento a rede de
alimentacdo, compare sempre os da-
dos da instalacdo com os do aparelho,
indicados na placa de caracteristicas.

O equipamento sai da fabrica com
o cabo de alimentacéo e o plugue ja
montados na caixa de terminais: ndo
é permitido fazer qualquer outro tipo
de ligacao elétrica e nenhuma altera-
¢ao dimensional do cabo, a ndo ser
seu prolongamento, substituindo-o
por outro com caracteristicas idénti-
cas as do original montado (tipo de
borracha, secao, etc.).

@ O cabo deve ser substituido
pela UNOX ou por seu servigco
de assisténcia técnica ou, entdo, por
uma pessoa com uma qualificagéo
analoga, de forma a prevenir todo e
qualquer risco.

13
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Os esquemas de ligacao, as caracteristicas do cabo e os dados
técnicos sdo indicados na folha de “Dados técnicos” em anexo ao
equipamento.

Para a correta ligacao elétrica, o aparelho deve:

- Ser incluido num sistema equipotencial, de acordo com a legislacao
em vigor. Esta ligacao deve ser realizada entre equipamentos dife-
rentes com o borne identificado com o simbolo equipotencial @ @]
condutor deve ter uma se¢cdo maxima de 10 mm2 (conforme a norma
CEl EN 60335-2-42:2003-09) e ter cor amarela e verde.

- Estar obrigatoriamente ligado a linha de aterramento da rede (fio
amarelo e verde).

- Estar obrigatoriamente ligado a um diferencial térmico, conforme a
legislacdo em vigor (0.03A Tipo A).

- Estar obrigatoriamente ligado a um mecanismo de interrup¢cdo omni-
polar que permita uma desconexao completa nas condi¢cdes da cate-
goria de sobretensao Il

Verificagcoes a realizar

- A ponte de cobre na caixa de terminais e o fio elétrico devem ser fi-
xados juntos debaixo do parafuso na direcao de aperto e as conexdes
elétricas devem ser bem apertadas antes de ligar o aparelho a rede
elétrica.

- Verifique a auséncia de dispersao elétrica entre as fases e a terra e
a continuidade elétrica entre o involucro externo e o fio de terra da
rede.

- Verifique se a tensao de alimentacdo, quando o aparelho esta ligado,
ndo se desvia do valor de tensao nominal indicado na placa de ca-
racteristicas do aparelho. Caso contrario, ligue as fases seguindo os
dados indicados na folha de “Dados técnicos” em anexo.
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INVENTIVE SIMPLIFICATION

IT - ITALIA
UNOX Spa
E-mail: info@unoxit
Tel: +39 049 8657511

DE - DEUTSCHLAND
UNOX DEUTSCHLAND GMBH
E-mail: info.de@unox.com
Tel: +49 2951 98760

FR - FRANCE, BELGIUM
& LUXEMBOURG
UNOX FRANCE sas.
E-mail: info.fr @unoxcom
Tel: +33 47817 35 39

PT - PORTUGAL
UNOX PORTUGAL
E-mail: info.pt@unox.com
Tel: +351 918 228 787

AMERICA

GB - UNITED KINGDOM
UNOX UK Ltd.

E-mail: info@unoxukcom
Tel: +44 1252 851 522

IE - IRELAND
UNOX IRELAND
E-mail: infoie@unox.com
Tel. +353 (0) 87 3223 218

ES - ESPANA
UNOX PROFESIONAL
ESPANASL
E-mail: info.es@unox.com
Tek +34 90082 8943

CZ - CESKA REPUBLIKA
UNOX DISTRIBUTION sro.
E-mail: info.cz@unoxcom
Tel: +420 241 940 000

HR - HRVATSKA
UNOX CROATIA

E-mail: narudzbe@unox.com
Tek +39 049 86 57 538

TR-TORKIYE - UNOX TURKEY
Profesyonel mutfak ekipmanlari
endustri ve ticaret limited sirketi
E-mail: info.tr@unox.com
Tel: +90 530176 62 03

BGC - BbTAPUA
UNOX BULGARIA

E-mail: info.bg@unox.com
Tel: +359 2 419 05 00

AT - OSTERREICH
UNOX OSTERREICH CMBH

E-maik info.de@unox.com
Tel. +43 800 880 963

RU - POCOMA, NPUBANTTUKA
W CTPAHbI CHr
UNOX POCCHA
E-mail: info.ru@unox.com
Tel: +7 (499) 702 - 00 - 14

NL - NETHERLANDS
UNOX NETHERLANDS BV.
E-mail: info.nl@unox.com
Tel: +316 27 2114 10

PL - POLSKA
Unox Polska Sp.zo.o.
E-mail: info.pl@unox.com
Tel: +48 665 232 000

5C - SCANDINAVIAN
COUNTRIES
UNOX SCANDINAVIA AB
E-mail: info.se@unoxcom
Tel: +46(0)790 75 63 64

US-USA & CANADA
UNOX Inc.

E-mail: info.usa@unox.com
Tel: +1 800 489 8669

ASIA, OCEANIA & AFRICA

AR - ARGENTINA
UNOX ARGENTINA

E-mail: info.ar@unox.com
Tel: +54 911 37 S8 43 46

CO - COLOMBIA
UNOX COLOMBIA

E-mail: info.co@unox.com
Tel: +57 350 65 88 204

B8R - UNOX BRASIL
SERVICOS LTDA.

E-maik info.br@unox.com
Tel: +55 11 98717-8201

MX - MEXICO
UNOX MEXICO,
S.DERLDECV.
E-mail: info.mx@unox.com
Tek +52 55 8116-7720

ZA - SOUTH AFRICA
UNOX SOUTH AFRICA
E-mail: info.sa@unox.com

Tel: +27 845 05 52 35

AC - OTHER
ASIAN COUNTRIES
UNOX ({ASIA) SDN. BHD
E-mail: info.asia@unox.com
Tel: +603-58797700

AE-UAE
UNOX MIDDLE EAST DMCC
E-mail: info.uae@unoxcom
Tel: +971 4 554 2146

PH - PHILIPPINES
UNOX PHILIPPINES
E-mail: info.asia@unox.com
Tel: +63 9173108084

TW - TAIWAN,
HONG KONG & MACAU
UNOX TAIWAN
E-mail: info.tw@unox.com
Tel: +886 928 250 536

ID - INDONESIA
UNOX INDONESIA
E-mail: info.asia@unox.com
Tek +62 81908852999

AU - AUSTRALIA
UNOX AUSTRALIA PTY Ltd.
E-mail: info@unaraustraliacom.au
Tel: +61 3 9876 0803

MY - MALAYSIA
& SINCAPORE
UNOX (ASIA) SDN. BHD

E-mail: info.asia@unox.com
Tek +603-58797700
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UZ - UZBEKISTAN
UNOX PRO LLC

E-mail: info.uz@unoxcom
Tel: +998 90 370 9010

CN - sEARSE0R
UNOX TRADING (SHANGAI)
Ltd. CO.

T4l infoasia@unox.com
Bi& +603-58797700
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KR - aper
UNOX KOREA CO. Ltd.
o|4¥: Info.asla@unox.com
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NZ - NEW ZEALAND
UNOX NEW ZEALAND Ltd.

E-mail: info@unox.co.nz
Tel: +64 (0) 800 76 0803



